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Attributes

Name: UBERTI CATTLEMAN SEAR PIN
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000103
Mfr. No.:
Make: Uberti
Model: Cattleman
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806005327

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
HAMMER/SEAR BLOCK PINS BROWNELLS UBERTI
CATTLEMAN SEAR PIN

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die HAMMER/SEAR BLOCK PINS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN SEAR PIN
entschieden haben. Diese Pins sind speziell für die Verwendung mit dem Brownells Hammer/Sear Block konzipiert
und ermöglichen eine präzise Verbindung von Hammer und Sear außerhalb der Feuerwaffe. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achten Sie darauf, dass Sie die Pins nur mit den vorgesehenen Handfeuerwaffen und Gewehren verwenden.
Halten Sie alle Teile von Kindern und unbefugten Personen fern.
Verwenden Sie die Pins nur in der vorgesehenen Weise, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile unbeschädigt sind.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Arbeiten mit den Pins geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe während der Installation und Nutzung entladen ist.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Fehler zu vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf die Pins, um Bruch oder Beschädigung zu verhindern.
Beachten Sie die spezifischen Anweisungen zur Verwendung des Hammer/Sear Blocks.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist.
Überprüfen Sie alle Teile auf Schäden.

Installation:

Platzieren Sie den Hammer/Sear Block auf einer stabilen Oberfläche.
Führen Sie die Pins gemäß den Anweisungen des Herstellers in die vorgesehenen Löcher ein.
Sichern Sie die Pins mit der Innensechskantschraube, um eine korrekte Einstellung zu gewährleisten.

Nutzung:

Verbinden Sie den Hammer und den Sear mit dem Block.
Überprüfen Sie die Bewegung von Hammer und Sear, um sicherzustellen, dass sie frei beweglich sind.
Nehmen Sie Anpassungen vor, falls erforderlich, um eine ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.

Nach der Nutzung:

Entfernen Sie die Pins vorsichtig, wenn Sie die Waffe reinigen oder warten.
Lagern Sie die Pins an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Pins gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen bei der Entsorgung zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Fragen oder Unterstützung kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Achten
Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung wichtige Informationen zur sicheren Verwendung der HAMMER/SEAR
BLOCK PINS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN SEAR PIN enthält. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for HAMMER/SEAR BLOCK
PINS UBERTI CATTLEMAN SEAR PIN

Introduction
Thank you for choosing the HAMMER/SEAR BLOCK PINS UBERTI CATTLEMAN SEAR PIN. This product is
designed to assist in the proper alignment and installation of hammer and sear components in various handguns and
rifles. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before each use for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle the product in a safe environment, free from distractions.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling tools
and components.
Ensure the firearm is unloaded and safe before beginning any installation or adjustment.
Do not force the pins into place; if they do not fit, recheck alignment and compatibility.
Be cautious when adjusting the hammer and sear; improper adjustments can lead to malfunction or unsafe
operation.
Keep your workspace clean and organized to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and components, including the HAMMER/SEAR BLOCK PINS.
Ensure the firearm is completely unloaded and safe to work on.

Installation Steps

Place the machined steel block on a stable surface.
Align the hammer and sear (or trigger) with the block for a clear view of the engagement point.
Insert the appropriate pin into the designated hole, ensuring it is seated properly.
Use the Allen screw to lock the pin in place, securing the hammer and sear in their correct positions.
Repeat the process for any additional pins as required by your specific firearm model.

Usage Tips

Regularly check the positioning of the pins during operation to ensure they remain secure.
Finetune the engagement surfaces as necessary for optimal performance.
Always refer to your firearm's manual for specific guidance related to your model.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn pins in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, follow specific guidelines for the disposal of
metal components.
Consider recycling the product if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the HAMMER/SEAR BLOCK PINS UBERTI CATTLEMAN SEAR PIN,
please reach out to the manufacturer or your local distributor for assistance. Ensure you have the product details
ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your HAMMER/SEAR
BLOCK PINS UBERTI CATTLEMAN SEAR PIN. Always prioritize safety and compliance with local regulations when
using this product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los Pasadores del Martillo/Sear Block Pins de Brownells para su pistola Uberti Cattleman. Este
producto está diseñado para facilitar el ajuste y la configuración del martillo y el seguro de su arma. Sin embargo, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con precaución y respeto.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo en ella.
Usa gafas de seguridad y guantes al trabajar con herramientas y piezas de armas.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Si no estás seguro de cómo usar este producto, busca la ayuda de un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:
Riesgo de lesiones si el martillo o el seguro se instalan incorrectamente.
Posibilidad de daños al arma si se utilizan herramientas inapropiadas.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:
Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación al pie de la letra.
Verifica que todas las piezas estén correctamente alineadas y aseguradas antes de usar el arma.
Nunca fuerces las piezas en su lugar; si no encajan, revisa la alineación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador Allen.

Instalación del Pasador:

Retira el martillo y el seguro del arma siguiendo las instrucciones del manual del fabricante.
Utiliza el bloque de martillo/seguro de Brownells para colocar el martillo y el seguro en su posición
deseada.
Inserta el pasador en el agujero correspondiente y asegúralo con el tornillo Allen.
Asegúrate de que el pasador esté bien ajustado y que no haya movimiento.

Verificación:

Una vez instalado, verifica que el martillo y el seguro funcionen correctamente.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el arma en condiciones
normales.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y herramientas.
No arrojes el producto en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de este producto, consulta con un profesional o un armero
calificado. Recuerda que siempre es mejor prevenir que lamentar.



Nota: Recuerda revisar periódicamente las actualizaciones de seguridad y posibles retiros del mercado relacionados
con este producto en la plataforma Safety Gate de la UE. Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las
autoridades competentes.
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Guide de Sécurité pour les Goupilles de Bloc de
Marteau/Sear Brownells Uberti Cattleman

Introduction
Merci d'avoir choisi les goupilles de bloc de marteau/serre Brownells pour votre arme à feu. Ce guide de sécurité a
été élaboré pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité
des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Conservez ce produit hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Si vous remarquez un comportement anormal lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et inspectez le
produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez les goupilles uniquement avec le bloc de marteau/serre approprié.
Ne forcez pas le réglage de la goupille ; utilisez la vis Allen pour un ajustement précis.
Ne manipulez pas l'arme à feu pendant que vous installez ou ajustez les goupilles.
Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.
Vérifiez que l'arme à feu est déchargée avant de commencer tout travail.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et sécurisée.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la vis Allen.

Installation :

Retirez le marteau et le serre de l'arme à feu.
Insérez les goupilles de bloc de marteau/serre dans les emplacements appropriés.
Utilisez la vis Allen pour verrouiller le réglage de la goupille.

Ajustement :

Ajustez le marteau et le serre en fonction de leur position réelle dans l'arme à feu.
Vérifiez que chaque goupille est correctement installée et sécurisée.

Vérification :

Effectuez une inspection finale pour vous assurer que tout est correctement en place avant de
réassembler l'arme à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit à la poubelle si celuici est endommagé ou usé.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier ou des pièces d'armes à
feu.
Envisagez de retourner le produit au fabricant ou à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez vous référer à votre point de contact local ou à
votre détaillant. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute demande de support.

Nous vous remercions de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre
priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto i perni per il Blocco Hammer/Sear di Brownells. Questo prodotto è progettato per garantire
un'installazione sicura e precisa del percussore e del cane. Per garantire un utilizzo sicuro e efficace, è
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per l'uso previsto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se non si è certi della propria capacità di installazione e utilizzo.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge
o detriti.
Non forzare mai i perni in posizione; assicurati che siano allineati correttamente prima di applicare la forza.
Utilizza solo strumenti appropriati e in buono stato per l'installazione.
Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Se hai dubbi sulla compatibilità del prodotto con il tuo modello di arma, consulta un professionista esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi Allen.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione:

Rimuovi il percussore e il cane dall'arma, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il Blocco Hammer/Sear su una superficie piana e stabile.
Inserisci il perno nel foro designato per il percussore o il cane.
Utilizza la vite Allen per fissare il perno nella posizione desiderata, assicurandoti che sia ben bloccato.
Verifica che il percussore e il cane si muovano liberamente e senza ostacoli.

Uso:

Utilizza il prodotto solo per le operazioni previste.
Monitora costantemente l'uso del prodotto per rilevare eventuali anomalie o malfunzionamenti.

Istruzioni per il Disposizione
Se il prodotto non è più utilizzabile o è difettoso, smaltiscilo in conformità con le normative locali per il
riciclaggio dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; informati sulle opzioni di smaltimento sicuro nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o chiarimenti riguardanti il prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del tuo rivenditore
di fiducia. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Blocco Hammer/Sear di
Brownells. La tua sicurezza è la nostra priorità.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładek
Młotka/Zaczepu Brownells Uberti Cattleman

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkładek młotka/zaczepu Brownells przeznaczonych do modelu Uberti Cattleman. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczeństwa produktów. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiedni do Twojego modelu broni.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Przechowuj produkt w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj wkładek młotka/zaczepu tylko w sposób opisany w niniejszej instrukcji.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać wkładek samodzielnie.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją wkładek.
Podczas pracy z bronią, noś odpowiednie okulary ochronne oraz inne środki ochrony osobistej.
Nie używaj wkładek, jeśli nie jesteś pewien, jak je prawidłowo zainstalować lub używać.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i klucz Allen.

Instalacja:

Zainstaluj wkładki młotka/zaczepu zgodnie z instrukcją producenta.
Użyj śruby Allen do zablokowania ustawienia wkładki, aby zapewnić stabilność.
Sprawdź, czy młotek i zaczep są prawidłowo umieszczone w stosunku do ich rzeczywistego położenia
w broni.

Użytkowanie:

Używaj wkładek do cięcia powierzchni zaangażowania na nowych częściach lub do precyzyjnego
dostosowywania fabrycznych.
Regularnie kontroluj ustawienia wkładek, aby upewnić się, że pozostają w odpowiedniej pozycji.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy wkładki młotka/zaczepu nie są już potrzebne lub są uszkodzone, zneutralizuj je, aby nie
mogły być użyte ponownie.
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w
Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z wkładek młotka/zaczepu Brownells Uberti Cattleman jest
kluczowe dla uniknięcia potencjalnych zagrożeń. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktów na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej.
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HAMMER/SEAR BLOCK PINS BROWNELLS UBERTI
CATTLEMAN SEAR PIN Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa HAMMER/SEAR BLOCK PINS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN SEAR PIN tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huomioithan, että tuotteen turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää, ja ohjeiden noudattaminen voi estää
onnettomuuksia ja vahinkoja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi juuri sinun ampumaaseesi kanssa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Huolehdi, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään onnettomuudet.
Älä koskaan jätä tuotetta ilman valvontaa, kun se on käytössä.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa työkalua ja asennustekniikoita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus

Kiinnitä vasara ja laakeripinnat huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että Allenruuvi on kunnolla tiukattu, jotta pinnat pysyvät paikoillaan.

Käyttö

Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuotteen toimintakunto ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen tai vaarallisten
jätteiden keräykseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat antaa
lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta.

Muistathan, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että käytät
HAMMER/SEAR BLOCK PINS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN SEAR PIN tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för HAMMER/SEAR BLOCK
PINS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN SEAR PIN

Introduktion
Tack för att du har valt HAMMER/SEAR BLOCK PINS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN SEAR PIN. Denna
produkt är designad för att underlätta säker och effektiv bearbetning av hammare och sear i handeldvapen och
gevär. För att säkerställa säker användning och för att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) har
vi sammanställt dessa säkerhetsinstruktioner. Vänligen läs noggrant igenom dessa riktlinjer innan du använder
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddshandskar och skyddsglasögon under installation och användning för att skydda mot skador.
Se till att vapnet är avstängt och ur funktion innan du installerar eller justerar hammare och sear.
Använd endast verktyg och tillbehör som rekommenderas av tillverkaren.
Följ noggrant instruktionerna för justering av hammare och sear för att undvika oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är säkert och ur funktion.
Samla nödvändiga verktyg och säkerhetsutrustning.

Installation av hammare och sear:

Använd HAMMER/SEAR BLOCK för att koppla hammaren och searen.
Justera positionen av hammaren och searen med hjälp av Allenskruven för att säkerställa korrekt
placering.
Kontrollera att alla inställningar är säkra innan du fortsätter.

Användning:

Använd produkten endast för avsett syfte och enligt dessa instruktioner.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma förhållanden, såsom fukt eller extrem värme.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfall och återvinning.
Skadade eller oanvändbara delar ska hanteras på ett säkert sätt för att undvika skador på miljön.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsförfrågningar, vänligen kontakta den lokala myndigheten eller den relevanta kontaktpunkten
i EU.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Ditt säkerhetsmedvetande är avgörande för en trygg och säker
användning av produkten.
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Pokyny pro bezpečné používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kolíky kladiva/úderníku Brownells pro model Cattleman od výrobce Uberti. Tento
produkt je navržen tak, aby usnadnil úpravy a seřizování spouště a úderníku vaší zbraně. Abychom zajistili bezpečné
používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a porozumějte pokynům.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami, které mají odpovídající znalosti o bezpečnosti zbraní.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci se zbraněmi vždy dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
V případě poškození nebo opotřebení výrobku jej nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou kolíky nepoškozené a čisté.
Při instalaci kolíků dbejte na to, abyste je správně umístili podle pokynů výrobce.
Nikdy nepoužívejte kolíky s jinými modely zbraní, než pro které jsou určeny.
Při práci s kladivem a úderníkem se ujistěte, že je zbraň bezpečně zajištěna a že je v režimu, kdy nemůže být
náhodně vystřelena.
Používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice, pro ochranu před zraněním.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že zbraň je zajištěna a není nabitá.
Před zahájením práce si připravte potřebné nástroje, včetně imbusového klíče pro nastavení kolíků.

Instalace kolíků:

Vložte kladivo a úderník do blokového systému.
Pomocí imbusového klíče nastavte kolíky na požadovanou pozici.
Zkontrolujte, zda jsou kolíky správně zajištěny a nevyčnívají z bloku.

Použití:

Po úpravě a seřízení důkladně otestujte funkčnost zbraně.
Ujistěte se, že všechny pohyblivé části fungují správně a že zbraň reaguje na spoušť.

Pokyny pro likvidaci
Kolíky a další součásti výrobku likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený, zlikvidujte jej tak, aby nemohl být použit k nebezpečnému účelu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání produktu, neváhejte se obrátit
na odborníka nebo prodejce, u kterého jste výrobek zakoupili. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici aktuální
informace o bezpečnosti a případných výzvách k vrácení produktu.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a pomáháte zajistit bezpečné používání vašeho výrobku.


